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Cruquis diversos, tirados do natural,

Anno 1v Lithographia Guedes, rua da Dliseirs. a0 Caruig, 42 462
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[nstatlacio do sts Frinsisen Simoseds Margiochi, um
benemerito que traz an servigo da dericultica o melhor,
dos seus prandes capitacs, divsen vnlioso ralento e dos.
seus vastos conhecimentos agricolas.

O annexo da Empresa Geramicade Lisboa, uma
empresa prospara euio largn desenvolvimento é devido
em grande parte s esiirgo dediendo de Eduardo Lupi
¢ Carlos Bandeira deMello.

Mos saltos pela exposicao

—

Pelo titulo ndo vé o leitor-imaginar que esta chro-
nica seja feita no sentido gymnastico da palavra 1 isto
&: que nos andemis pessialiente, pernalmente, aos
saltos pela exposigio, tomando aponlamentos para u
nossa chroniea. |

Niiu nos chamou Deus para fazermos létiras como
os irmios Conrad fozem muosica—as cambalhotas.

E, que nos tivesie chamado, nos faziamps ouvidos
de mercador para o caso de andar siltando pela expo-
sigio—casy 1 que seoppunham, seis rheumaticos: as
nossas pernas —dais—e 08 Guitro VElEranos quena ex-
posigao fazem a guarda da galeria—seis.

odos saltos pelaexposi¢dao quer dizer que esta chro-
niea niao'tbedece s um plono determinado, 4 uma mar
cha regular. E! feita nos boceadinlos, um agui, butro
aliy outro aculd. nos apintamentos; rapidos—eomo o ex-
presso de S. Frarcisca da Califoraia, salteados—como
o rim ‘de vacca que nés acabamos de devorar ao al-
moga,

Para hoic temas o seguinte

—

Fabrica de lanificios de B. Daupias § Companhia.
—Imitagdo docarro luncrarin do Largo da Abegoaria,
para.enterros de brazileiros ricos,

IFalta'lhe apenss o 5. Migeel em cima. mas ndo
1h'o pozeram: porgue o tecto da galeria ndo dava espas
‘go para 0 S. Miguel licar em pé.

Esta elaro que nao haviam de por o S. Miguel de
COCOTUS .«

Fabrica de lanificios de José &Mendes Veiza, em
Péro éMouro—0 earro n,® 2 da mesma cmpreza fune-
rania. Para enterris mais modcstum como conselhei-
ros, commendadares. chefes de reparticio, ete, Caixdo
& cava: offerta ao parocho 97600 ¢ dois arrateis de
céra.

&
: i I

Affonso de Barms & Companhia—Rua Augusia, 81,
—Exp6e rouparia n'uma especic de capellinha proxima
dos dois antecedentes e que pé:!e. ser aproveitada para
un'clla sc resarem os respunsos de defuntos.

Podin pbr este lettreiros
ENCOMMENDAM SE DEFUNTOS E ROUPAS BRANCAS
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Costa Braga § Fillos—Porto.—Entre muitos ou-
tros, «expe un chapeu gue offerece a novidade e a
conveniencin de se virar rapidamente do ayesso, pas-
sando de preto g branco ou vice-versa.

Parvece-nns exedllente para gatunos e namorados.
Ese pillado a dar um hefjo ou & furtar um lengo; a
policia: vem no enculion ao virar d'ima esquina vira-
s¢ o chapeu para o lado preto, e desuta-se 4 berrar,
fuzendo cdro com os persemuidores -

—Heza queé ladrao! il que € malandral Agarra
o homem do chapeu brapeo!

Campos Corte;—Villa Novade Gaya.—Uma enorme
pyramide de sabio, que a todos se alizura de macmore
da Arrabida.

>

Annexo da seecao de ninas.—Bocadinhos de mar-
more da Arrabida, que a todos se aliguram feitos de
sabiio.

]

NCa mesma. secedo— Acuas das Caldas—Varias gar-
rafinhas com os goroallos enfeitados de litas multico-
res, como toiros em dia e toirada de:fidalgzos,

As garrafinhas sihem dos troneos dé uma arvore de
cortica quie tem feito o desespero de todos os con [eitei-
YOS que costumam drmara rvore do Natal.

Q:mnclo a sabedoria das nagoes escrevew que i ver-
dade & como a cortiga, que anda sempre ao de cima
ditgua,s decerto ndo tinha vista a exposicdo da agua
das Caldas, Al ¢ a azua que ande ao de eima da cor-
tica.

78
Pharmacia Franco, de Belent.
Zé das Pinguinhas:—{ue demonio expée o Franco?
Um visitante-—Fxpse vinho de carne.
Z¢é das Pinguin.as, batends no peito nu :—Fois en
expunho carne de vinho! -

Wma sanfinhal,.,
(@ Fan-Tazantla)

Era Thereza a mais sisuda

Das afilhadas do Prior,

Para as-muldades sempre muda
Pr'as oragdes era am primor.

Missas, Té-Déuns, tudo ella ouvia
Com fervorosa devogao,

O sen missal lin ¢ relia

Sempre d'olhar fito no chao.

Porém, um dia, de surpreza,

0O bom Prioe vai encontrar,
Dentro o quarto de Thereza. ..
Um arrogante militar!, ..

Fica o prior de bocea aberta
O militar deita a fugir.

E logo em cada tida alerta
Quer a verdude descobrir !

Diz a4 Thereza=—Que alvaroga

G militar aporn fuz!

Mao teaho culpa gue oo almogo
1 Mo mandem Jentro do cabaz b ..

Fica o Priora duvidar.. .

Pois em rapaz sabe aque fez !
[ trata logo de casur

A Therezinha antes d'wm mez |

Tér o Prior eom tino andade

Por toda a parte hoje se diz
—Apoz sels meyes, baptisado

Foi um soldado. .. inda petiz!!...

AL Armanpo.

CANCONETAS & MONOLOGOS
e -
Pan-Tarantula

#.* edicko.— Vejnuse o aununclo ga capa
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Almorol, cayallo de raga portugueza, pertencente
a0 st. Juse Piliheico, dus Gueiras, ¢ que obteye »
primeiro prewid dos poldros,

Eguas e peldro

Raca bacross

EXPOSICAJ PECUARIA
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Zesinlto, o ceélébre boi padrindor
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Hopa a quateo

Varias folhas sertanzias occupam-se ainda do caso do
subsidio 4 fabrica de faiangas, caso que ja explicdmos
cathegoricamente no nosso penultimo numero, pondo-o
tin claro como decerts nunza estiveram as caras dos
redactores das citadas fulhas —nem mesmo depois da
lavagem dominical.

O Jornal de Vianna, fozendo oelogio d'um periodico
do Porto—seu caollezacim mereci nentos —e referin-
do-seag facto de haver elle ferrado dois coices no dire-
ctor dos Pontos nos 11, termina por esta phrase :

«Nunca as mios lhe doam:»

Nio diem, fique descangado.— A menos que lhe
sobrevenha abrir alzun ecasco. ..

O Diario do Alemiejo, cujo redactor principal se
chama Gomes Porgueiro, ou coisa que o valha, tambem
grunhe, faltode bolutd & de grammatica, umas sandices
quaesquer que nem o dinho entende.

Tenha paciencia mas tambem [he nio.damos bolota.
Se tem fome espere pelo advento do S. Martinho, que
¢ gquando 08 castanheiros andam a gemer de ourigos.

Até la gema yocs.

O Dantido de Goes, de Alemquer, diz que o director
dos Pontos nos 11 «hotou pross explicitiva ete.»

Este nem sabelers se suubesse, verin pela assignatura
da citada prosa que ella ndio era da pessos & quem &
attribue. ! '

Evidentemente fez obra pelo que The leu o sapateirs
do sitin, mais versado de que clle em questdes de letira
gorda. [

Pois cra melhor gue o referidn sapateiro fosse pars
a redagio deitar tombas no jornal e o redactor se oc-
cupasse 4 redigir meiss solas na tripega do sapateiro.

(0] C‘r_r!derr.ve dirize se-nos de gravata, o que nos sbriga
a vestir 0 casaco que despiramos no comego d'esta see-
¢io,

Diz o redactor do Caldense— Magrico das fabricds
productoras de trinta geragoes de pulitciros —que ob
pracessos de vidragia apresentados peln fabrica de
futangas foram aprendidos nluma d'essas fabricas pro-
duc.t(:ms das weinta geracoes de paliteiros. E, a pro-
posito, conta-nos esta singella mas commovente his-
toria

«No anno de 1884 fez-se em Lisboa uma kermesse
wniciada por Sua Magestade a Rainha.

N'essa kermesse appareceram productos ceramicos

modelados pelo se. Ry Bordallo mas vidrados sob =
direc¢io do proprictario da fabrica onde esses mesmos
productos foram executados.»

E depois dlisto nio havemos nésde ficar acreditando
qur este Magrico—ao contrario de Deus Nosso Senhor
— V& torto por linhas direitas!

Pois tu nio reparas, Magrico d'um anjo, que noa
estds dando razao?-—uma coisa, por signal, que nés
nem te pedimos. ..

Pois tu nio vés; Magrico d'umn figa, que se os taes
productos ceramicos modelados em 1884 prod  iram
um effeitarrio na kermessé, sendo vidrados pelormesmao
processo das trinta gerac¢des de paliteivos, esse effei-
tarrdio 56 se pode attribuir 4 originalidade artistica
d'aquelles productos e nunca go tal vidramento. quan-
do circumscripto a geragées de paliteiros?

Que o vidramento € excellente, somos nés o pri-
meiro a proclimal-o.

Mas que os paliteiros sao detestaveis, ndo serds tu
mesmo o ultimo a apregoal-o. -,

Escreves' tu mais, Magriga d'umn cana;

«As nossas pequenas fubricas s6 fabricam productos
que se limitam o trinta geragdes de paliteiros, porque
sempre foram desprotegidas ¢ nunea tiveram accioniss
tas que as auxilisssem nem reclames encommendados
que as levantassein.

Enganas-te, ou antes, queres enganar-nos. Magrici-
nho d'um mafarrico.

As rtuas pequenas [nbricas ja nido fabricam produ-
ctos Gque se linitem a trinta geragoes de paliteiros,
como fizeram durante mais de trintg dnnos consecu-
Livos.

As tuas pequenas [abricas ja labricani productos de
alz uma novidade.copesar da falta de Uri,'.','fnali.d;tdt:.

As tuas; pequenas i'ahric‘as ja {abricom o abano port-
lettres apresentido pels fabrica de fiulangas, o chinello
d'aurelle, as phosphoreivas de cabegas de nnimaes
muitos outres productos cujo inicio pertence dguelin
supradita fabrica ¢ com que nunca concorreram ao
mereado durante as (rinta geragdes de paliteiros. ..

As tuas pequenas [abricus abalangim-se apenas

~aquelles modestos voos porgue teem asinhas tmplu-

mes; mas demonstram que ji [hes vae nascendo algum
pellinho—do que alias Ihe faltara durante trinta geras
goes de paliteiros,

Finalmente, as tuas pequenas fabricas, se ndo tive-
ram accionistas que lhes dessem vma.ajuda, como tu
lamentas & nds profundamente lastimamos, ¢ porque
lhes foltou a inictativa ou o valor de os adquirir, ndo
diligenciando, em tio longo periodo de annos, avan-
gar um passo quoe fosse n'essa bella estrada que cons-
titue uma das maieres glorias da nossa historia in-
dustrial € preferindo antes aproveitar as condigoes ex-
eepcionaes das Caldas, como centro de producgaes ee-
ramicas, na manufactura impertinente de trinta. gera-
gocs de paliteiros,

Na tua chroniea, Magrige d'uma broxa, impingiste-
nos a historia que transcrevemos; Pois impingimos-te
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outra, que Le damos licenca de transcrever tambem.
Ouve la.

Era uma vez uma velha, que em logar deé ter um
gato tinha uma terreola que nao lhe dava sendo bata-
tas, o mesmo que tinha dado a Lrinta geracoes transas
ctas de proprictarios —esta bem de ver, porque todos
elles, como a velha sus successora, nunca plantavam
sendo batatas.

Sub arrenda a velha um din metade do seu chionico
batatal a um vizinho emprehendedor, o qual, em vez
de batatas, comega a Seinear cspargos, e A4gora vereis
0 que ¢ nascer espargos ¢ vender espargos macios e
summarentos que até i meza do rel furam alzumas ve-
zes, a ponto do homem dos espargos ganhar rios de
dinheiro, ganhundo ao mesmo tempo fama de pessoa
de muito juizo ¢ tino.

A velha mordeu-se que se fartan pela felicia do vizi-
nho' e. sempre a semear batatas; |4 fol comtudo se-
meanda tambem o seu espargosito —de algum que po-
dia apanhar na horta da vizinhanes.

Pargce-nos que escusamos de pdr mais na carta...

Que 4 terra era da mais superfina qualidade isso nao
sollre a mais pequenn contestacio,

Do gue ella precisayi era dlalznem emprehendedor
e que soubesse 0 nome aos bois —que ¢ coma quem
diz uos espargos —para d'ella colher espargos em vez
de se limitar a colher batatas.

Dlesta veridica historia — Magricinho dos paliteiros
e mais dius nossas entranhas —te atetorisamos a fazer
usn, pesta n'um quudro. para ornamentacao da tua
sala deé visitas e tendo por pandant a outra que s re-
fere 4s trinta gerages de paliteiros. ..
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Rego-cup; assim se chama
Uma bebida que inflamma,
Quando a mao de gentil dama
A beber nol-a fornece:
D'essa bebida exquisita,

Que o paladar arrebita,

Bebi eu dose infinita

Quando fui vér o kermesse.

Na fina cér de topasio

A mirar-me, d'olho gaseo,
Eu jurei subre um COpasio,
Com (¢ pura ¢ santo apego,
Que jdmais no minha vida,
Quer por copo, ou por medida,
Tomaria outra bebida

—A niio serdo dito rego!

Passaram duas semanas,

Que andei com sédes tyrannas
A conrer calés, chanfanas,

Da bebida sempre em cata:

Mus, d'essa extranha delicia,
Ninguem me dava noticia,
Nem na tasea da Mauricia,
Nem no grande hotel do Matta!l

Andando a largas escotas,

De suor pingando gotas,

Jd traziu as botas rotas;

(Gomo o Asvero d'outras cras:
Até que hoje, ao mein dia,
Quanda o sol mais refulgia,
Embiquei, 4 Mouraria,

N'um café de camareras.

Bati palmas; chegou-se uma

De carnes brancaside espuma,

Negro olhar — perfeita, em summa,
Desde o sapata 4 mantilhas

E disse, em pose de maja

Nlt'm doce olhar que me afaga:

— Que queicre usted que yo le traga!
Champagoe, gin. manzanilha?

Envalvi-a no olhar quente

Que vem aos olhos da gente
Quanda outro olhar refulgente
Sobre o nosso olhar se poisa. .
E 4 mébea fallando assim,

Disse, tin-tin por tin-tin:

— Nem manzanilha, nem gin. - .
Eu tomo ca doutra coisas ..

— Fu jurei por minha vida
Tomar s6 d'uma behida;
E! pois essa, minha qulrida,
Que desejo ; ouve 14 tu:
(E, par ndo saber inglez,
Expressei-me em portugues,
E pedi-lhe em tom cortez

= Que me désse Rego-cup. ..)

Mas a moga—oh | coisa raral—
Dé&-me co' um ¢opo na cara,

E a gritar como uma ardra
Indy guier ir-me ao faval:

E, por cima, em cantrapeso,
Um policia todo tesa

Chega, inquere, leva-me preso,
... Por affensas a morallll. ..

i

A at?iu‘:dc assumida por am pateta com merecimen-
tos artisticos para desenhudor de pulhas carnavaleseas,
obriga-nos a encarregarmos o mogo da cocheira ali
dcft:ontc de lhe responder convenientemente —fora das
paginas do nosso jornal, que ndo queremos sujo,

A contenda € pois com elles,
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Pastor ¢ respectivo porco— dois.
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U burro que levanta os creditos da sua raga-
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